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Ticino

Cima dell' Uomo

Madone

Cimetta

Gaggio

P. di Vogorno

Cima di Sassello

M. Gambarogno

Paglione

M. Tamaro

Matro

M. Gradiccioli

Monte  Ceneri
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M. Bré

Madone

Cima della Trosa

Cima di Medeglia

Caval Drossa
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Tank Farm
Serbatoi

DO NOT        CROSS NON ATTRAVERSARE
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I RILEVAMENTI SONO MAGNETICI
BEARINGS ARE MAGNETIC
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Avoid PJE and GLD areas
Evitare le aree PJE e GLD
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Altitudini in ft;
Altitudes in ft;

Altezze in ft
Heights in ft

Caution:

Attenzione:

Traffic on PARL RWY and circuits

Traffico su piste e circuiti paralleli

Retractable LDG gear ACFT:
ACFT con carrello retrattile:

RWY 08
RWY 26

RWY 26
RWY 08

Fixed LDG gear ACFT:
ACFT con carrello fisso:

Noise sensitive areas
Area sensibile al rumore

HEL: PPR +41 (0) 91 816 17 31

SECTOR LIMA GOLF

GND / 2500

GND / 1500

Activation will be broadcasted with ATIS

GND

TWR/AD

ATIS

121.700

133.455

134.825

L'attivazione viene trasmessa
tramite ATIS
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LOCARNO
CIV/MIL LSZLELEV 650 ft (198 m)

CARTA D'AVVICINAMENTO A VISTA


